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Va multumim ca ati ales un motor HONDA.

Acest manual se refera la operatiunile de utilizare si intretinere ale grupurilor electrogene EC2000
EC36000 EC5000 ECT7000.

Toate informatiile sunt bazate pe ultimele date disponibile in momentul tiparirii, privind produsul.

Hit Power Motor isi rezerva dreptul de a efectua modificari, in orice moment, fara preaviz si fara nici
o obligatie din partea sa.

Nici o sectiune din aceasta publicatie nu poate fi reprodusa fara o autorizare scrisa.

Manualul trebuie considerat ca un element permanent de insotire a motorului, inclusiv \n caz de
revanzare.

Acordati o atentie speciala indicatiilor mentionate in felul urmator:

ATENTIUNE!: Semnaleaza o foarte mare posibilitate de vatamari corporale grave, un pericol
mortal daca instructiunile nu sunt urmate intocmai.

PRECAUTIE: Semnaleaza o posibilitate de deteriorare a echipamentului, inclusiv a
proprietatilor si caracteristicilor sale, daca nu se respecta instructiunile.

REMARCA: Semnaleaza o posibilitate de deteriorare a echipamentului sau de pagube materiale
daca instructiunile nu sunt respectate.

NOTA: Furnizeaza informaati utile.

In cazul aparitiei unor probleme si pentru orice chestiune ce priveste motorul pe care l-ati cumparat,
adresati-va intotdeauna unui concesionar HONDA agreat.

ATENTIUNE:

Motorul Honda este conceput pentru a asigura o functionare sigura si fiabila in conditii de
utilizare conforme cu instructiunile. Inainte de utilizarea motorului va rugam sa cititi cu atentie
si sa asimilati continutul manualului. In caz contrar va veti expune la vatamari si veti produce o
deteriorare a echipamentului.

I. REGLEMENTARI PRIVIND PROTECTIA

Pentru a garanta securitatea dvs. si longevitatea produsului, va recomandam ca la citirea
acestui manual sa acordati atentie deosebita la rubricile precedate de urmatoarele mentiuni:

AVERTIZARE: Avertisment impotriva riscului de ranire grava sau moarte in situatia in care nu sint
respectate instructiunile.

PRECAUTIE: Avertisment asupra unui risc posibil de ranire corporala sau distrugerea produsului, in
situatia in care nu se respectd instructiunile.

NOTA: Sursi de informatii utile. &

ED Semnul alaturat va indica sa actionati cu prudenta la

anumite operatiuni.
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Etichete pentru protectie

Etichetele de securitate dau informatii importante
legate de protectie. Va rugam sa le cititi cu EC 2000
atentie. Acestea fac parte integranta din grupul
dvs. electrogen. Daca una din ele se dezlipeste
sau devine ilizibila, apelati la distribuitorul dvs
pentru a o Inlocui.

EC 3600 ; EC 5000 ; ECT 7000

Acest grup electrogen este proiectat sa asigure un serviciu sigur si fiabil in conditiile
de utilizare conforme cu instructiunile.

inainte de utilizarea acestui grup electrogen, insusiti-vii continutul acestui manual.
In caz contrar va veti expune la riscuri de raniri si deteriorari ale echipamentelor.

Etichete privind protectia

A
Eticheta de precautie pentru bransare
| Aceasta eticheta va arata ca bransarea la retea nu este recomandata

B @STOF' THE ENGINE BEFORE REFLIELING. @ DESLIGLIE O MOTOR ANTES DE ABASTECER.

E:I ARRETEZ LE MCTELIR &VANT OE REFAIRE LE FLEIN. @ LTAMATATE TH MERCANH TEIN TOM ANEDOL | 4 MOENE EAYIIMA

@"JDH ALIFTANKEM MOTCR ABSTELLEM. STANG A MOTORN FORE BRASLEPAF YLLMING.

G}AFHESI*REIL MCTORE PRIMA DI FARE RIFJRNIMENTO. @l STOP MOTOREN FOR BRAEMDSTORPAFYLONING.

@STOP DE MOTORE ALVORENS BLI TE TANKEN. @I SLA &Y MOTOREN FOR PAFYLLING.

@ PARE EL MOTOR ANTES DE REPOSTER. @ SMMMUTAMOOTTOR ENNEN TAMKKALISTA.

ATENTIE ! Opriti motorul inainte de a alimenta cu benzina

ATENTIE !

e (Cititi manualul utilizatorului.

e Gazele care ies pe teava de esapament
contin monoxid de carbon si sunt
otravitoare.

e Nu utilizati niciodata generatorul intr-
un spatiu inchis (fara aerisire).

“’i"x.
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D PRECAUTIE:

Suprafete fierbinti:
Esapamentul ramane fierbinte chiar si dupa ce

motorulo a fost oprit.
b,
I

HONDA EUROPE POWER EQUIPMENT S.A
RUE DES CHATAIGNIERS - POLE 45 <+——1——
45140 ORMES FRANCE

ce IEC = 5
1 - 4
T 1200 =

1 2

IDENTIFICAREA PRODUSULUI

Puterea acustica conform cu 2000/14/EC

semnul de conformitate, conform cu EEC/89/392
Anul fabricatiei

Seria produsului

Tipul produsului

Numele si adresa fabricantului

AR e

Reglematari privind protectia

1. Este imperios necesar a se sti cum se poate opri grupul electrogen in situatii de urgenta si de a se
cunoaste toate comenzile. Nu permiteti niciodatd ca grupul electrogen sa fie utilizat de persoane
neinstruite.

2. Nu permiteti apropierea de grupul electrogen in functiune a copiilor sub 14 ani sau animalelor
favorite.

3. Pentru a evita accidentele sau deteriorarea echipamentului, efectuati sistematic verificarile
specifice inainte de punerea grupului electrogen in functiune.

4. Plasati grupul generator la cel putin un metru de cladire, In vederea utilizarii.

5. Nu utilizati motorul in incinte neaerisite; gazul de esapare contine monoxidul de carbon inodor si
otravitor. Asigurati o ventilatie buna.

6. Plasati grupul electrogen pe o suprafatd orizontald. Daca este inclinat, benzina poate curge din
rezervor.

7. Benzina este o substantd extrem de inflamabila, care poate exploda In anumite conditii. Pastrati
benzina numai in canistre metalice. Nu depozitati benzind sau grupul cu rezervorul plin 1n locuri cu
pericol de incendiu. Nu fumati in timpul alimentarii cu benzina sau nu va apropiati cu flacara de grupul
electrogen. Alimentati in locuri bine aerisite. Nu desfaceti niciodatd busonul rezervorului de benzina
cind motorul este in functiune sau imediat dupa oprire, cit este cald. Daca ati varsat benzina , deplasati
grupul electrogen din locul de alimentare, asteptati ca benzina sd se evapore, iar vaporii sd se
raspindeasca si apoi inchideti robinetul de benzina. Evitati contactul repetat sau prelungit cu pielea,
precum si inhalarea de vapori de benzina.

8. Atunci cind grupul electrogen este in functiune, nu atingeti piesele in rotatie, conductorul de inalta
tensiune de la bujie sau toba de esapament.
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9. Un grup electrogen reprezintd un pericol potential de electrocutare atunci cind nu este utilizat
corespunzator. A nu se utiliza cu miinile umede. Grupul electrogen nu se va utiliza pe ploaie, zapada si
se va evita sa fie udat.

10. Racordarea la o cladire ca sursa de avarie va trebui efectuatd de catre un electrician autorizat si
va fi conforma cu normele de ramura in vigoare. Racordarile efectuate necorespunzator pot antrena un
curent electric de retur de la grupul electrogen spre reteaua publica, putind provoca electrocutarea
personalului aflat in acel moment in lucru. In plus, grupul electrogen risca si explodeze, si se arda sau
sd ducd la producerea de inceput de incendiu in circuitul electric al cladirii odatd cu restabilirea
curentului 1n retea.

11. Informatiile specific legate de protectia persoanelor sint tratate la capitolul “Utilizare”. Neaparat
a se lua la cunostinta.

II. DESCRIERE GENERALA

EC 2000
(Desenele din acest manual se refera la tipurile F, GV)

(1) Buson alimentare benzina

(2) Rezervor de benzina standard 3,6 1
(3) Miner bobina pornire

(4) Robinet combustibil

(5) Levier soc

(6) Tresa de nul (impamantare)

(7) Fisa bujie

(8) Buson umplere ulei cu joja de ulei
(8”) Buson umplere ulei fara joja

(9) Filtru de aer

(10) Eticheta cu caracteristici

(11) Esapament

(12) Siguranta termica

(13) Prize 230 V/16A (albastra)

(14) Prize 230 V/16A (neagra)

(15) Prize 115 V/16A (galbend)

(16) Buson drenaj (golire) ulei

(17) Contact electric motor

(18) Selector tensiune 115 V/230 V (tip B1)
(19) Eticheta identificare produs

EC 36000
(Desenele din acest manual se refera la tipurile F, GV)

(1) Buson alimentare benzina
(2) Rezervor de benzina standard 3,6 1
(3) Miner bobina pornire
(4) Robinet combustibil
(5) Levier soc
(6) Tresa de nul (impamantare)
(7) Fisa bujie
(8) Buson umplere ulei cu joja de ulei
(8”) Buson umplere ulei fara joja
(9) Filtru de aer
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(10) Eticheta cu caracteristici

(11) Esapament

(12) Siguranta termica

(13) Prize 230 V/16A (neagra)

(13”) Prize 230 V/16A (albastra)

(13°”) Prize 115 V/16A (galbend)

(14) Buson drenaj (golire) ulei

(15) Contact electric motor

(16) Selector tensiune 115 V/230 V (tip B1)
(17) Eticheta identificare produs

12

!
/

o

16 13"

EC 5000 - ECT 7000
(Desenele din acest manual se refera la tipurile F, GV)

(1) Buson alimentare benzina

(2) Rezervor de benzina standard 3,6 1
(3) Miner bobina pornire

(4) Robinet combustibil

(5) Levier starter

(6) Tresa de nul (impamantare) EC 5000 F

(7) Fisa bujie EC3000GV | 12
(8) Buson umplere cu joja de ulei ;f,»\\‘ !
(8”) Buson umplere fara joja ulei B M‘“«h
(9) Filtru de aer 9 “‘1}% ;},ﬁﬂ
(10) Eticheta cu caracteristici ~_| ~

(11) Esapament
(12) Siguranta termica 19
(13) Prize 115 V/16A (galbend)

(13”) Prize 115 V/32A (galbena)

(14) Prize 230 V/16A (neagra)

(14°) Prize 230 V/16A (albastra)

(14”) Prize 400 V/16A (rosie)

(15) Buson drenaj (golire) ulei

(16) Contact electric motor

(17) Eticheta identificare produs

(18) Selector tensiune 115 V/230 V (tip B1)
(19) Prize 230 V/32A (albastra)

EC 5599 \BQ{
o
-

14
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III. VERIFICARI INAINTE DE UTILIZARE

AVERTIZARE: Pentru a realiza aceastd serie de verificari, agezati grupul electrogen pe o suprafatd
stabila si orizontald, cu motorul oprit si capacul de bujie scos.

Verificarea nivelului de ulei

PRECAUTIE:

e Uleiul de motor este un factor important care afecteazd performanta motorului si durata sa de
viata.

e Utilizarea motorului cu ulei In cantitate insuficientd, conduce la deteriorarea grava a acestuia din
urma.

e Nu se recomanda a se utiliza ulei non-detergent sau vegetal.

Va rugam sa folositi ulet HONDA 1in patru timpi sau un tip de ulei echivalent, cu grad inalt de
dizolvare si de primd calitate, certificat, care satisface sau depaseste exigentele constructorilor de
automobile din SUA, pentru clasele SG, SF, care vor purta aceste indicative pe bidoane.

Utilizati ulei multi — grad HONDA 10W30 SJ in patru timpi, cu grad inalt de detergent si de
calitate superioara, cu clasificarea API, cel putin SF, SG. Uleiul din clasa HONDA 10W30 SJ este
recomandat pentru o utilizare generala, la orice temperatura. Pentru stabilirea viscozitatii
corespunzatoare temperaturii medii din zona dvs., consultati tabelul de mai jos.

| 20W40 20WVSU |
SGSF/
MULTIGRADE
-30 20 <10 0 10 20 30 40°C
Temperatura

mediului inconjurator | | | | | | |
20 0 20 40 80 80 100°F

1. Scoateti busonul de alimentare ulei (1), stergeti joja cu o cirpd corespunzatoare.
2. Introduceti joja in orificiul de alimentare fara a infileta.
3. Daca nivelul de ulei este prea scazut, completati pina la marcajul superior.

8/20



IV. VERIFICARI INAINTE DE PORNIRE

Verificarea nivelului benzinei

AVERTIZARE: Nu umpleti rezervorul peste masurd. Dupa efectuarea plinului, verificati daca
busonul de alimentare este strins corespunzitor. NU LASATI BENZINA LA INDEMINA COPIILOR.

PRECAUTIE:
e Nu folositi niciodata amestec de benzina cu ulei, sau benzina alteratd sau veche.
e Protejati rezervorul impotriva patrunderii impuritatilor sau a apei.

Capacitatea rezervorului de combustibil:

Model Capacitate (litri)
EC 2000 3.3
EC 3600 53
EC 5000 6,2
ECT 7000 6,2

Benzina recomandata

A se utiliza benzina auto, fard plumb pentru a se reduce depunerile de carburi din camera de
ardere.

NOTA: Garantia nu acoperd defectiunile rezultate din utilizarea de benzini continind alcooli.

HONDA nu aproba utilizarea de benzine continind metanol, in masura in care compozitia si
conformitatea lor nu a fost verificata.

V. UTILIZARE

PRECAUTIE: Aveti grija ca in priza/prizele generatorului sareTy || 2 1] 4|5 L8

sa nu existe consumatorii la pornire.

1. Deschideti robinetul de benzina (1) (in sensul
sagetii “ON”), Inchideti socul punind levierul
(2) in sensul ardtat pe figura.

NOTA: Nu utilizati socul atunci cind motorul este
cald, sau temperatura ambianta este ridicata.

2. Puneti contactul motor (3) pe pozitia “ON.

3. Trageti usor de minerul cablului de pornire

pina ce intimpinati rezistentd, apoi brusc. N T —
\ g
PRECAUTIE: \\ oN INE || —
= Nu lasati minerul sa revina brusc la loc. Aduceti-1 usor x-.l \\ --n..{/” ::ﬁ\ 1 r_
pentru a evita deteriorarea lui de capacul ventilatorului. ﬁ"l WS> L&V
*  Nu utilizati niciodata aditivi de demaraj sub forma unor || /I{MJW
VAt

substante inflamabile, care pot provoca explozie la demaraj.
4. Dupa ce motorul a intrat in functiune si incepe sa se | I
incdlzeasca, aduceti gradat levierul de soc (2) la pozitia deschis.
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Sistemul de avertizare ulei

Sistemul de avertizare ulei este prevazut pentru a evita riscul deteriorarii motorului ca urmare a
lipsei uleiului din carterul inferior. In momentul in care nivelul de ulei atinge o limitd de securitate,
sistemul de avertizare de ulei determind oprirea automata a motorului (contactul motor va ramine pe
pozitia “ON”!). Motorul nu va porni pind cind nu se va completa cu ulei, chiar daca se va Incerca
pornirea lui prin tragerea cablului de pornire.

Oprirea motorului

1. Scoateti toate aparatele din prize. !
2. Rotiti contactul motor (1) pe pozitia “OFF”.
3. Inchideti robinetul de benzina (2).

Functionarea la altitudine ridicata

La altitudine mare, amestecul standard de aer si benzind din carburator va fi excesiv de bogat.
Performanta se va diminua, iar consumul de benzina va creste.

Performanta generatorului la altitudine mare poate fi imbunatatita prin montarea in carburator a
unui jiclor cu diametru mai mic $i prin reglarea surubului pilot. Daca utilizati adesea generatorul la o
indltime mai mare de 1830 m fatd de nivelul marii, apelati la dealerul HONDA autorizat pentru a va
realiza modificdrile la carburator.

Chiar cu un jiclor corespunzdtor, puterea motorului generatorului va scadea cu aprox. 3,5% la
fiecare 350m de crestere 1n altitudine. Efectul altitudinii asupra puterii va fi mai mare daca nu se face
modificarea carburatorului.

PRECAUTIE: Functionarea generatorului la o altitudine mai micd decit cea corespunzatoare
diametrului de jiclor, poate duce la scaderea performantei, supraincdlzire, precum si serioase
deteriorari ale motorului, ca urmare a amestecului prea sarac.
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Utilizarea generatorului

Grupul generator care face obiectul acestui manual este un echipament sigur, proiectat sa
asigure protectia dvs. el va va usura in munca, dar, in acelasi timp, poate prezenta un pericol potential
de prezentare, in situatia in care nu respectati instructinile de utilizare din acest capitol.

AVERTIZARE:
»  Nu conectati niciodatd generatorul la o priza de sector.
»  Nu introduceti consumatorii in prizd inainte de pornirea motorului.
»  Nu modificati conexiunile electrice interne.
= Nu modificati reglajele motorului: frecventa si tensiunea curentului furnizat de generator, direct
legate de turatia motorului, sint reglate din fabrica.
»  Nu conectati decit aparatele in stare buna: cea mai mare parte a sculelor electrice portabile sint de
clasa a 2-a (dubli izolatie). In situatia in care utilizati un aparat care nu este din aceasta categorie (cele
cu carcase metalice) este necesar a-1 alimenta cu un cablu cu 3 conductori (cu un cablu de nul) pentru a
se asigura potential egal in caz de defectiune electrica.
»= Nu alimentati decit acele aparate la care s-a facut in prealabil verificarea Incadrarii puterii marcate
pe aparat in puterea furnizata de generator.
» Traseele electrice vor fi alese cu grija, protejate si intretinute. Izolatiile corespunzatoare sint o
garantie a protectiei utilizatorului. Cablurile vor trebui verificate regulat, iar in caz de deteriorare, ele
vor fi inlocuite i nu reparate. Adaptati sectiunile cablurilor de traseu in functie de activitatea ce
urmeaza a se efectua:

Grosime cablu mm | Lungime maxima Curent (A) Monofazat (Kw) Trifazat (Kw)
(Cos @ =1) (Cos® =0.8)

1.5 25 10 2.3 5.5

2.5 40 16 3.7 8.8

4 60 28 6.5 15.5

= Nu se recomanda utilizarea acestor grupuri electrogene pentru televizoare, aparate electronice tip
HI-FI sau calculatoare, care ar putea fi incompatibile.
= Se va evita supraincarcarea, iar pentru optimizarea randamentului acestui grup electrogen este
bine sa se tind cont de urmatoarele reguli:
» Puterea insumatd a aparatelor conectate la generator se va Incadra in valorile indicate la
sfirsitul acestui manual.
» Unele aparate necesitd o putere de pornire superioara celei nominale (ex. motoare electrice,
compresoare, etc.). Va recomandam ca in caz de nelamurire sa va adresati dealerului HONDA.
Nu depasiti intensitatea maxima indicata la fiecare priza de iesire din generator.
»  Grupul electrogen nu se va utiliza la puterea nominald daca nu sint indeplinite conditiile de racire
motor-generator. In situatia in care generatorul se utilizeaza in conditii nefavorabile, reduceti puterea
ceruta.
Conditiile ideale de utilizare sint urmatoarele:
- presiune atmosferica: 100 kPa (1 bar);
- temperatura mediului ambient: 20° C;
- umiditatea aerului: 30 %.

Informatii asupra constructiei grupului electrogen

< Bobinele generatorului nu sint legate la masa, sistemul este, deci, sigur prin constructie si limiteaza
riscul de electrocutare. Deci, nu este nici necesar si nici recomandat sd se lege bobinele la masa
generatorului, cu exceptia faptului in care se utilizeaza o sigurantd de 30 mA, pentru protectia
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utilizatorului. Instalarea unui astfel de dispozitiv trebuie efectuatd de un electrician specializat si
necesitd o impamintare.

< Siguranta intra in functiune in cazul unui defect de izolatie. Ea intrerupe alimentarea in situatia in
care se produce un defect de izolatie intre un conductor sub tensiune si impamintare.

< EC 2000 tip B2 (110 V)

Bobina generatorului este fixatd in interior pe carcasa generatorului. Aceasta limiteazd tensiunea
conductorilor sistemului la max. 55 V raportat la valoarea de referinta si ofera o cale pentru curentul de
avarie. Sistemul avind o tensiune redusd, nu va putea impiedica electrocutarea, iar daca aceasta se
produce, poate fi grava.

< EC 2000 tip D — EC 3600 tip D — EC 5000 tip D
Bobinele statorului sint legate la masa in mijlocul lor, pentru a evita o eventuala tensiune de avarie de
110 V.

< ECT 7000 (230 V /400 V)
Cele 2 prize de 230 V monofazice, sint legate in paralel la bornele unei bobine, proiectate pentru a
suporta un curent de 20 A. puterea pentru 230 V data pe placa de identificare, este indicata in tabloul
de caracteristici, nefiind disponibild decit pe aceste prize si atita timp cit nu exista o sarcind trifazica
cuplata.

Nu conectati niciodata priza trifazicd a generatorului la un tablou de distributie monofazica.

In situatia utilizarii simultane a curentului monofazic si trifazic, curentul pe faza nu trebuie sa
depaseasca 10 A.

Acest grup electrogen este echipat cu o sigurantd termicad pentru suprasarcind. Daca distributia
de curent electric este Intreruptd in timpul functionarii, aceasta se poate datora unei suprasarcini care
poate declansa siguranta termica. In acest caz, se va astepta citeva minute, se va inlitura cauza care a
dus la declansarea sigurantei termice, apoi se va rearma siguranta apasind butonul (1) aflat in imediata
apropiere a prizelor, sau se va inclina butonul (2) (EC 2200 B2). Siguranta termica este proiectatd in
functie de caracteristicile masinii, iar in caz de inlocuire, se va utiliza una originalda HONDA.

EC 2000 GV-F-W | EC2000B1 |, EC2000 1T EC4000 F-GV

2 I-'.

[
| [

EC 5000 F-GV
ECT 7000 F-GV
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Punerea in lucru

1. Alegeti tensiunea corespunzatoare prin intermediul selectorului de tensiune (3) (modelele EC

2000 B1, EC 3600 B).
2. Brangati aparatele la prize avind in vedere sa nu se depaseasca intensitatea maxima.
3. Se va asigura ca siguranta este declangata.

VI. INTRETINERE

Pentru a asigura o duratd indelungatd de viatd si a mentine performantele grupului electrogen, este
indinspensabil sa se respecte graficul de intretinere.

saFeTY || 9 (| 7
PRECAUTIE:

=  Motorul si peretele exterior al esapamentului ating, in timpul functiondrii, temperaturi suficiente
pentru a provoca arderi si a determina incendii, dacd in imediata lor apropiere sint materiale
inflamabile. Inainte de orice intretinere lisati motorul si se riceasca timp de 15 minute.

» Utilizati numai piese originale HONDA sau echivalente. Piesele care nu corespund
caracteristicilor tehnice concepute de firma HONDA vor putea provoca deteriorarea grupului
generator.

Programul de intretinere

Frecyen‘ga}‘ = = ° S o ©
intre‘glperu 2o 2 o o E o E =2
Element (efectugpg ceste S § E oo Sz g Sz 2 53
operatiuni dupa == s O a2 8 ° a2 8 ° 2 =
numarul de luni 3= £ = S g S g g 2
sau de ore indicat) A - - T
) Verificare *
Ulei de motor Schimb - -
Schimbare *
Filtru aer Verificare *
Curdtare * (D)
Pahar carburator Curatare *
Bujie Reglare-curatare *
Camera de ardere Curiitare % (2)
si supapele ’

Joc supape Reglare-Verificare *(2)
Filtru de benzina Curatare *(2)
Conducte alim. Verificare N

benzind (inlocuire)
NOTA:

(1) Marire frecventd operatiuni in zone cu praf.
(2) Operatiunile trebuie incredintate unui dealer autorizat HONDA dacd nu exista scule si calificarea
necesard. Consultati manualul tehnic HONDA.
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Schimbare uleiului

PRECAUTIE: Uleiul uzat de motor poate determina cancerul pielii daca este tinut iIn mod repetat si
prelungit in contact cu pielea. Desi nu se recomanda sa manipulati ulei uzat in fiecare zi, vi se
recomanda sa va spalati din abundentd cu apa si sdpun imediat ce ati manipulat ulei uzat de motor.
Efectuati drenajul uleiului imediat dupa oprirea motorului (cit acesta este cald) pentru a asigura o
drenare rapida si completa.

1) Scoateti bugsonul de alimentare ulei (1) si busonul de drenaj (2)

2) Lasati sa se scurga uleiul.intr-un recipient corespunzator.

3) Remontati busonul de drenaj (2) cu garnitura (3) si stringeti-1 corespunzator.

4) Alimentati cu ulei recomandat conform instructiunilor din cap. III, pina la nivelul specificat.

Capacitate ulei:

EC 2000 — EC 3600 = 0,6 litri
EC 5000 — ECT 7000 = 1,1 litri

NOTA:
Protectia mediului Inconjurator: Se recomanda a nu se dispune uleiul uzat de motor intr-o asemenea
manierd Incit s se intre In contradictie cu normele de protectie a mediului inconjurator. Uleiul este
recomandat a se depune in bidon etans la statia locald de service. A nu se abandona pe sol sau arunca
in reteaua de ape reziduale.

Intretinerea filtrului de aer

Un filtru de aer colmatat (impregnat cu impuritati), va diminua fluxul de aer din carburator.
Pentru a se preveni functionarea defectuoasa a carburatorului, intretineti regulat filtrul de aer.

AVERTIZARE: Nu utilizati niciodatd benzina sau alti solventi inflamabili pentru spalarea filtrului de
aer, deoarece aceste produse pot provoca incendiu sau deteriora elementele.

EC 2200

1. Desurubati piulita fluture (1) si capacul filtrului de
aer (2). Desurubati si piulita fluture (3) si separati elementele
(4) si(5). Verificati daca aceste elemente sint rupte sau
obturate si, daca sint deteriorate, inlocuiti-le.
2. Elementul din hirtie (4): bateti-1 usor de citeva ori
de o suprafata durd, pentru a face sa cada depunerile,
suflati-1 cu aer comprimat de la interior catre exterior.
A nu se peria niciodata elementul, intrucit periajul face
sa patrunda impuritatile catre interiorul fibrelor. Daca
elementul filtrant din hirtie este foarte murdar, inlocuiti-1.
3. Elementul spongios (5): spalati elementul intr-o solutie
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de apa calduta cu detergent menajer nespumant, clatiti-1 si
lasati-1 sa se usuce complet sau spalati-1 intr-un solvent
neinflamabil si 1dsati-1 sd se usuce complet. Muiati
elementul cu cateva picaturi de ulei curat de motor si
apoi stoarceti-1 pentru a elimina uleiul n exces. Daca uleiul
ramas este in cantitate mare, motorul va fumega.
4. Asezati la loc garnitura (6), elementele (4) si (5) ale
filtrului de aer, insurubati piulitan fluture (3), puneti capacul (2) si stringeti corespunzator piulita
fluture (1).

PRECAUTIE: Nu lasati grupul electrogen fara filtru de aer, intrucit se poate produce deteriorarea
motorului.

EC 3600/ EC 5000/ ECT 7000

1. Scoateti piulita fluture (1) si capacul filtrului de
aer (2). Scoateti piulita fluture (5) si separati elementele
(3) si (4). Verificati daca aceste elemente sint rupte sau
obturate si, daca sint deteriorate, inlocuiti-le.

2. Elementul din hirtie (3): bateti-1 usor de citeva ori de
o suprafata durd, pentru a face sd cada depunerile, suflati-1
cu aer comprimat de la interior cétre exterior. A nu se
peria niciodata elementul, intrucit periajul face sa patrunda
impuritatile catre interiorul fibrelor. Daca elementul filtrant
din hirtie este foarte murdar, inlocuiti-1.

3. Elementul spongios (4): spalati elementul intr-o solutie
de apa calduta cu detergent menajer nespumant, clatiti-1 si
lasati-1 sa se usuce complet sau spalati-1 intr-un solvent
neinflamabil si lasati-1 sd se usuce complet. Muiati
elementul 1n ulei curat de motor §i apoi stoarceti-1 pentru
a elimina uleiul in exces. Daca uleiul rdmas este in
cantitate mare, motorul va fumega la demarajele ulterioare.

4. Asezati la loc elementele (3) si (4) ale filtrului de aer,
piulita fluture (5), capacul (2) si stringeti corespunzator
piulita fluture (1).

PRECAUTIE: Nu lasati grupul electrogen fara filtru de aer, intrucit se poate produce deteriorarea
motorului.

Spalarea paharului decantor

Inchideti robinetul de benzina. Scoateti cupa (1) si O-ringul (2), spilati-le intr-un solvent neinflamabil.
Uscati-le complet si puneti-le la loc. Deschideti robinetul de benzind si verificati dacad nu curge
benzina.
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Intretinerea bujiei

Bujii recomandate: BPR-6ES (NGK)
W20EPR-U (NIPPODENSO)

PRECAUTIE: Utilizarea bujiilor cu indeice termic necorespunzator poate duce la deteriorarea
motorului.

AVERTIZARE: Nu atingeti esapamentul sau bujia cind motorul este in functiune. Pericol de arsuri.
1. Scoateti capacul de bujie si desurubati bujia cu ajutorul unei chei de bujii.

2. Examinati bujia cu atentie, inlocuiti-o daca are depuneri importante pe electrozi sau are izolantul
*fisurat sau rupt. Curatati bujia cu ajutorul unei perii de sirma.

PRECAUTIE: Nu curdtati bujia prin sablare. 0.7 ~ 0.8 mm

3. Masurati jocul dintre electrozi cu ajutorul unei truse de lere;
acesta trebuie sa fie cuprins intre
0,7-0,8 mm. Daca este necesar reglaj, este suficient sa rasuciti
cu grija electrodul lateral.

4. Verificati starea saibei de etansare, apoi ingurubati bujia cu mina
pina ce se aseaza pe scaunul sau.

5. Cu ajutorul unei chei de bujie, rotiti cu ' rotatii In plus, in cazul in
care este bujie noud, sau 1/8-1/4 rotatii In cazul in care montati o bujie refolosita.
Montati capacul de bujie.

PRECAUTIE: Bujia trebuie strinsa corect, in caz contrar riscd sa se supraincalzeasca si s deterioreze
motorul.

VII. TRANSPORT - DEPOZITARE

Transportul grupului electrogen

AVERTIZARE: Inainte de a transporta grupul electrogen, verificati dacid contactul motor este pe
pozitia “OFF”. In timpul deplasarii, asezati Intotdeauna grupul orizontal, avind robinetul de benzina
inchis pentru a elimina riscul scurgerii benzinei.

Depozitare indelungata

1. Verificati ca aerul din depozit sd nu fie excesiv de umed si cu praf.
2. Scoateti benzina:
Inchideti robinetul de benzina, desfaceti cupa de
sedimente (1) si goliti-o.
Deschideti robinetul de bunzina (pozitia “ON”).
Scoateti benzina din rezervor colectind-o intr-un
bidon corespunzator.
Puneti garnitura (2) si stringeti cupa (1).
Scoateti benzina din carburator desfacind surubul
de purjare (3) si colectati-o intr-un bidon corespunzator.
3. Schimbati uleiul de motor (vezi cap. VI).
4. Scoateti bujia si turnati putin ulei curat de motor in cilindru. Rotiti arborele cotit usor pentru a se
repartiza uleiul si a fixa pistonul la punctul mort superior, cu supapele inchise. Puneti la loc bujia,
stringeti-o, dar fara a o bloca.
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VIII.DEPISTAREA DEFECTIUNILOR

PROBLEMA CAUZA PROBABILA CAPITOLUL
1. Contactul motor este pe pozitia “OFF” \Y
2. Robinetul de benzind este inchis sau nu existd benzina IV_V
in rezervor
Motorul nu porneste 3. Nivelul de ulei este prea scazut IV
4. Bujia este defectd; fanta este incorecta VI
5. Consumatorii sint in prize \Y
1. Filtrul de aer este murdar VI
Demaraj dificil sau 2. Existd impuritati n sistemul de combustibil sau filtrul
. o VI
motorul pierde putere | de benzina este colmatat
3. Aerisirea busonului de benzina este obturata
Lipsa curentului in prize 1. Siguranta termica nu este declangata \Y
2. Aparatul conectat la grupul electrogen este defect
IX. CARACTERISTICI TEHNICE
DIMENSIUNI /
GREUTATI EC 2000 EC 3600
TIP F - GV-W-IT | Bl F-GV | B
LxIxh 585 x 435 x 440 800 x 550 x 540
Greutate gol (Kg) 36 58 \ 70
Capacitate rez (1) 3.3 5.3
GENERATOR
Cod produs EABF EZDJ
Tensiune nom. (V) 230 | 115/230 230 | 115/230
Frecventa nom. (Hz) 50
Curent nom. (A) 7.5 15/7,5 15,5 | 29,5/14,8
Putere nom. (kW) 1,7 3,4
Putere max. (kW) 2,0 3,6
Numar faze. 1 monofazata
Nivel zgomot ., N
2 =L
|
H ‘ CONFORM CU EEC/89/392
84 dB (A) 85 dB (A)
MOTOR GX 160 pe benzina GX 270 pe benzina
Tip motor 4 timpi, monocilindru, supape in cap
Cilindru 163 cmc 270 cme
Alezaj x Cursa 68 x 45 mm 77 x 58 mm
Raport compresie 8,5:1 8,2:1
Turatie nominala 3000 rpm
Sistem racire Aer fortat
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Sistem aprindere / pornire

Electronic, fara ruptor / manual

Capacitate baie ulei

0,6 litri |

1,1 litri

Buije BPR-6ES (NGK) - W20EPR-U (NIPPONDENSO Co.,Ltd)
DIMENSIUNI / GREUTATI
EC 5000 ECT 7000

TIP B-F-GV F-GV
LxIxh 800 x 550 x 540
Greutate gol (Kg) 75 \ 77
Capacitate rez (1) 6,2

GENERATOR F-GV | B F-GV
Cod produs EZDL EZDP
Numar faze 1 1 1/3
Tensiune nom. (V) 230 | 115/230 230 400
Frecventa nom. (Hz) 50
Curent nom. (A) 19.5 [ 19.5/39 [16(COS®=1) [9,5(COS ® = 0.8)
Putere nom. (kW) 53 43 (COSP=1)]| 6,5COS P =0.8)
Putere max. (kW) 5,8 45(COSP=1)| 7(COSP=0.8)
Nivel zgomot ., N

2 =L
|
H CONFORM CU EEC/89/392
87 dB (A) ‘ 86 dB (A)
MOTOR GX 390 pe benzina

Tip motor 4 timpi, monocilindru, supape in cap
Cilindru 389 cmc
Alezaj x Cursa 88 x 64 mm
Raport compresie 8,0:1
Turatie nominala 3000 rpm
Sistem racire Aer fortat
Sistem aprindere / pornire Electronic, fara ruptor / manual
Capacitate baie ulei 1,1 litri
Buije BPR-6ES (NGK) - W20EPR-U (NIPPONDENSO Co.,Ltd)

1. Nu fac obiectul garantiei:

. componentele

a. componentele ce sunt supuse uzurii normale rezultate in urma utilizarii (bujii; fise; filtre

de combustibil, ulei sau aer; curele de transmisie sau de distributie; becuri, freze; discuri
taietoare, cauciucuri sau elemente de rulaj si alte consumabile)

fragile usor de deteriorat de beneficiar ca wurmare a unei
utilizari/intretineri gresite, suprasolicitante sau neconforme cu domeniul de utilizare al
produsului (carcase din plastic sau ebonita; comutatoare, prize, intrerupatoare; furtune
exterioare de plastic sau cauciuc; amortizoare de cauciuc; startere, sfori starter; saci de
colectare; sorburi, stuturi, dopuri, busoane, clapete, garnituri de cauciuc si etansari
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mecanice); precum si orice alte piese de schimb sau subansamble asupra carora se
dovedeste ca a intervenit beneficiarul.

2. Urmatoarele actiuni au ca efect pierderea garantiei:

a.

C.

nerespectarea de catre cumparator a instructiunilor de instalare, punere in functiune,
utilizare, intretinere, manipulare, transport si depozitare, precum si a domeniului de
utilizare, cuprinse in documentatia ce insoteste produsul la livrare (suprasolicitare,
neefectuarea la termene a operatiunilor de intretinere in functie de caracteristicile
mediului etc.)

utilizarea unor piese de schimb, lubrifianti, consumabile, accesorii, diferite de cele
utilizate si recomandate de producator.

Aplicarea unor modificari neaprobate de producator (actionarea asupra reglajelor fixate
de producator; schimbarea performantelor produsului; modificarea sistemului de
alimentare sau evacuare; modificarea, eliminarea sau neutralizarea sistemelor de
protectie din dotarea echipamentelor etc).

Interventia asupra produsului de catre persoane neautorizate de producator.

Orice defectiuni cauzate de dezastre naturale inevitabile, focului, coliziunii, furtului sau a
unor cauze secundare legate de acestea.

pierderea certificatului de garantie.

GARANTIA EXTINSA

Produsele importate si distribuite prin reteaua proprie de HIT POWER MOTOR, pot beneficia
de garantie extinsa la 3 ani daca produsul este prezentat la inspectiile obligatorii in perioada de
garantie la termenele prevazute in Certificatul de garantie

e A 0

In cadrul inspectiilor obligatorii in perioada de garantie se executa gratuit urmatoarele
operatii :

NN R W -

9.

Verificarea starii generale a produsului(integritatea si curatenia)

Verificarea nivelul si aspectul uleiului din motor

Verificarea nivelului si a aspectului uleiului din transmisie

Verificarea filtrului de aer

Verificarea prezentei impurititilor in sistemului de alimentare

Verificarea starii bujiei

Verificarea valorii tensiunii si a frecventei-turatiei de sincronism(in cazul
generatoarelor)

Verificarea prezentei impurititilor inacceptabile in carcasa bazin fira demontare(in
cazul pompelor)

Verificarea comenzilor(in cazul motocultoarelor, frezelor de zipada, motocoaselor
frontale, masinilor de tuns gazon etc.)

10. Probe functionale cu verificarea functionarii corecte a “protectiei lipsa ulei'" si a clapetei

de soc

NOTA: -Aceste operatii se vor executa la termenele previzute in tabelul de mai jos

a) Manopera prestata pentru executarea inspectiilor obligatorii este gratuita

b) Daci la verificarile efectuate se constata necesitatea operatiilor de intretinere sau
remedieri, acestea se vor efectua si achita conform unui deviz de reparatii

¢) Materialele consumabile : ulei motor, ulei transmisie, lichid pt. racire, electrolit, necesare
la inspectiile din perioada de garantie se achita de catre client.

d) Componentele care nu fac obiectul garantiei, in conformitate cu certificatul de garantie,
constatate a fi deteriorate, se inlocuiesc pe cheltuiala clientului(manopera+piese) ; ne inlocuirea
acestora conduce la expirarea perioadei de garantie

e) Dupa efectuarea inspectiilor obligatorii, in certificatul de garantie se fac urmétoarele
notatii, dupa caz :
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-OPERATII EFECTUATE : CONFORM CU INSTRUCTIUNILE PENTRU
INSPECTIILE OBLIGATORII

- ADMIS

- RESPINS

- REMEDIERE CONFORM DEVIZ ANEXAT
Nota : Calificativul « ADMIS » semnifica continuarea perioadei de garantie

Calificativul « RESPINS » semnifica expirarea perioadei de garantie din cauze imputabile

clientului

IMPORTANT : RESPONSABILITATEA EFECTUARII OPERATIILOR DE INTRETINERE
LA TERMENELE PREVAZUTE IN MANUALUL UTILIZATORULUI CADE EXCLUSIV IN
SARCINA DETINATORULUI

Prezentul manual de utilizare contine 20 de pagini si a fost editat de HIT POWER MOTOR
pentru a insotii produsul vandut
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